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Resumen

El conocido llanto de Maria Magdalena pudo ser debido a varias causas. Sin embargo, al
desglosar la configuracién de su identidad, se puede comprobar que el motivo més conocido
del mismo responde a una supuesta causa no protagonizada por ella; lo cual fue el resultado de
la fusion de varias identidades.
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Abstract

The well-known crying of Mary Magdalene could be due to several causes. However, when
breaking down the configuration of her identity, it can be verified that the most well-known
reason for it responds to a supposed cause not carried out by her; which was the result of the
fusion of several identities.

Keywords: Devils, sins, crying, repentance.

Introduccion
<< Mujer, ¢por qué lloras?>>
(Juan 20, 13)
Si por algo se ha identificado a Santa Maria Magdalena, desde hace siglos, es por el llanto que
le producia el remordimiento de haber pecado. De hecho, en el refranero popular se acufi6 el
hecho de <<llorar como una Magdalena>>. Pero, ¢ Se debio realmente el llanto de la Santa a su

disoluta vida pasada?



Desarrollo

Identificando a Maria Magdalena

La idea que se tiene sobre quién fue la seguidora de Jesus responde al resultado de la fusion
entre los relatos biblicos y las leyendas, pesando més los episodios legendarios que los que las
Sagradas Escrituras proporcionaron. Es decir, a los episodios biblicos protagonizados por ella,
se le anadieron los de otras mujeres con las que fue identificada; lo cual se debio al Papa
Gregorio Magno (1958), quien dijo: «... ésta a quien San Lucas! llama mujer pecadora, San
Juan? la llama Maria; nosotros creemos que es aquella Maria de la que San Marcos? afirma que
fueron arrojados siete demonios” (p. 704).

De estas afirmaciones, Maria Magdalena era aquella de la que Jesus arrojo siete demonios; sin
embargo, para san Gregorio, la seguidora de Jesus era la misma que la pecadora anénima —de
la que se habla en el capitulo 7 del evangelio segin san Lucas— Yy Maria de Betania —hermana

de Lazaro y Marta.

De la unificacion de todo lo anterior se cred el personaje legendario. Es por ello que los
episodios que se le atribuyen —siguiendo un orden cronoldgico— se pueden clasificar en una
identificacion de su persona atribuida, real y legendaria. Razén por la cual, ya se contempla la

atribucion de <<mujer pecadora>>, que sera clave en su inconsolable llanto.

Llanto en casa de Simdn el fariseo

Una vez que San Gregorio (1958) hizo estas asignaciones, al hablar de la identificacion —
certera— de la Magdalena como mujer endemoniada a la que Cristo ayudo, dio una explicacion
a lo que significaban dichos seres infernales; lo cual llevd a la relacion de manera coherente
con la mujer anénima lucana:

Y ¢qué se designa por siete demonios sino todos los vicios?, pues como todo el tiempo se

comprende en siete dias, propiamente todas las cosas se significan por el nimero siete; por
eso Maria, que tuvo todos los vicios, tuvo siete demonios (p. 704).

! <<Habia en la ciudad una mujer pecadora, la cual, al enterarse de que JesUs estaba a la mesa en casa del
fariseo, se present6 alli con un vaso de alabastro lleno de perfume, se puso detras de él a sus pies, y, llorando,
comenz6 a regarlos con sus lagrimas y a enjuagarlos con los cabellos de su cabeza, los besaba y ungia con el
perfume>> (Lucas 7, 37).

2 <<Maria era la que ungio con perfume al Sefior y le enjuagd los pies con sus cabellos; ...>> (Juan 11,2).

3 <<JesUs resucitd al amanecer del primer dia de la semana, y se aparecié primero a Maria Magdalena, de la que
habia lanzado siete demonios>> (Marcos 16, 9).



De este modo, el Papa Gregorio Magno cred el papel de la pecadora por antonomasia; la cual

habia experimentado los siete pecados capitales.

A partir de entonces, se configurd la <<identificacién atribuida>> a Maria Magdalena, al
considerar que era aquella quien fue a casa de Simon el fariseo tras ser consciente de la gravedad
de sus faltas y enterarse de que Jesus —aquel que perdonaba a los pecadores y cuyas palabras

conducian a la salvacion— estaba alli, para que la perdonara:

Habia en la ciudad una mujer pecadora, la cual, al enterarse de que JesUs estaba
a la mesa en casa del fariseo, se presentd alli con un vaso de alabastro lleno de
perfume, se puso detras de €l a sus pies, y, llorando, comenzé a regarlos con sus
lagrimas y a enjuagarlos con los cabellos de su cabeza, los besaba y ungia con
el perfume®.

Esta loable actitud, limpiar los pies de Cristo con sus lagrimas y ungirlos con el perfume, fue
entendida por el papa Gregorio Magno (1958) como la reconversion de sus pecados; ya que:
“... con los ojos habia deseado lo terreno, pero ya, afligiéndolos por el arrepentimiento,

lloraba...” (p.706).

Numerosas son las representaciones artisticas en las que se figura la comida en casa del fariseo
y de las que destaca esta mujer andnima a los pies del Hijo de Dios. Una obra especialmente
interesante es la de Pedro Pablo Rubens, figura 1, ya que en ella se figuran tanto su afligimiento
como sus lagrimas cayendo por su rostro y por el pie del Sefior, en detalle en la figura 2; quien

estd a la mesa con el anfitrion y el resto de comensales.

Fig. 1. Fiesta en casa de Simon el fariseo.

Fuente: Peter Paul Rubens. Ca. 1618-1620. Museo del Hermitage, San Petersburgo (Rusia).

4 Lucas 7, 37.



Fig. 2. Fiesta en casa de Simon el fariseo (Detalle de la figura 1)

Fuente: Peter Paul Rubens. Detalle de la figura 1.

Un llanto de penitencia con el que la <<pecadora arrepentida>> sirvi6 de modelo para los

pecadores y aquellos que hacian suyos los pecados de otros.

A nosotros, si, a nosotros represent6 aquella mujer cuando, después de haber pecado,
nos volvemos de todo corazon al Sefior y la imitamos en el llanto de la penitencia; [...].
La mujer riega con lagrimas los pies del Sefior; lo que también hacemos en realidad
nosotros cuando, movidos a compasién, ayudamos a cualesquiera miembros de Cristo,
[...] cuando participamos en la tribulacion de sus santos, cuando tenemos por nuestras
sus aflicciones (Gregorio I, 1958, p. 707).

Y por el que se convirtio, segun relaté Santiago de la Voragine (1982), en su Leyenda dorada
—hacia 1264—, en: “... la primera que en aquel tiempo de gracia hizo solemne y publica

penitencia...” (p 384).

Es por esto que este seria el primer episodio —atribuido— de Ilanto por todas y cada una de las
faltas cometidas y el dolor de haber injuriado a Dios con ellas; el cual, no le hizo sentir
verglienza por hacer publico que era pecadora, ya que pudo mas su amor a Dios. Asi lo indicé
Gregorio | (1958): “... se puso a mirar las manchas de su torpe vida [...] sin avergonzarse de
los convidados; porque, como ella se avergonzaba gravemente de si misma en su interior, no
crey0 que hubiera exteriormente cosa que la avergonzara” (p.704).

Por consiguiente, se tratd de un llanto de penitencia que implicaba arrepentimiento y tristeza.



Llanto en el sepulcro

Este segundo momento lacrimoso se corresponderia con uno de los capitulos protagonizados
por la <<real>> Maria Magdalena; es decir, por aquella que la Biblia (1993) menciona de
manera nominativa. Se corresponde con el episodio denominado Aparicién a Maria

Magdalena, el cual pertenece al capitulo 20 del evangelio segin San Juan:

Maria se quedd fuera, junto al sepulcro, llorando. Sin dejar de llorar, se asomoé al
sepulcro y vio a dos angeles con vestiduras blancas, sentados uno a la cabecera y otro a
los pies, donde habia sido puesto el cuerpo de Jesus. Ellos le dijeron: <<Mujer, ¢por qué
lloras?>> Contest0: <<Porque se han llevado a mi Sefior, y no sé donde lo han puesto>>.
Al decir esto, se volvid hacia atras y vio a Jesus alli de pie, pero no sabia que era Jesus.
Jesus le dijo: <<Muijer, ¢por qué lloras? ;A quién buscas?>>. Ella, creyendo que era el
hortelano, le dijo: <<Sefior, si te lo has llevado td, dime donde lo has puesto, y yo iré a
recogerlo>>. JesUs le dijo: <<jMaria!>> Ella se volvio y exclamd en hebreo:
<<jRabbuni!>> (es decir, <<jMaestro!>>. JesUs le dijo: <<Suéltame, que aun no he
subido al Padre; anda y di a mis hermanos que me voy con mi padre y vuestro padre,
con mi Dios y vuestro Dios>>. Maria Magdalena fue a decir a los discipulos que habia
visto al Sefior y a anunciarles lo que él le habia dicho®.

Aqui se presenta a Maria Magdalena como una mujer desconsolada, que llora por la muerte y
desaparicion del cuerpo de su maestro al que iba a venerar. Y como el amor que sentia hacia
Jesus le hizo no tener miedo —ella era uno de sus discipulos y, por ende, estaba en el punto de
mira de los judios—; asi como el hecho de haber sido capaz de ir ella sola, a donde fuera
necesario, a por el cuerpo del Sefior. De este modo la representd el temprano pintor barroco
Antiveduto Grammatica (ver figura 3), en una pintura en la que Maria Magdalena aparece

nimbada, con larga cabellera rubia y vestida con una anacrénica indumentaria de brocados.

Esta sentada y llorando (ver en detalle figura 4) ante el sepulcro abierto —en el que no se
encuentra el cuerpo de JesUs—Y en cuya tapa hay una inscripcion latina: Quia tulerunt dominum
meum —<<Se han llevado a mi Sefior>>—, en la que se indica que la causa del lamento de la
Magdalena es precisamente que se han llevado el cuerpo de Cristo. Y, flanqueandola, hay dos
angeles —como asi se indico en el mencionado evangelio segun san Juan— sentados uno a la
cabeceray otro a los pies del sepulcro; uno de los cuales parece dirigirse a ella para preguntarle

por el motivo de su llanto.

5 Juan 20, 13-18.



Fig. 3. Maria Magdalena en la tumba de Cristo resucitado.

Fuente: Antiveduto Grammatical. The State Hermitage Museum, San Petersburgo (Rusia).

Por consiguiente, se trata de un llanto de dolor e impotencia.

Fig. 4. Maria Magdalena en la tumba de Cristo resucitado. Detalle de la figura 3.

Fuente: Antiveduto Grammatical. The State Hermitage Museum, San Petersburgo (Rusia).

Llanto en el desierto

En dltimo lugar, atendiendo al orden cronoldgico a los que dan lugar los episodios biblicos —
propios y atribuidos—y los legendarios, estaria el momento en el que Maria Magdalena se retira

al yermo a seguir llorando por sus pecados.

Las hagiografias sobre su vida —basadas en episodios legendarios repletos de intereses
relacionados con la posesion de sus reliquias y por ubicarla en tierras francesas— dictaminaron

que, tras la muerte del Hijo de Dios, Maria Magdalena, junto con sus hermanos —esto la sigue



identificando con Maria de Betania—y deméas acompafiantes fueron subidos a una barca por los
infieles y arrojados al mar a su suerte. Por milagro divino, arribaron a las costas de Marsella y,
tras predicar y convertir a muchos lugarefios, decidio retirarse a un desierto donde siguid
llorando por sus pecados. Asi lo recogié Pedro de Ribadeneyra (1761) en su Flos sanctorum, —

publicado, en varias partes, entre 1599 y 1604

Y la Magdalena despues de haver predicado por si misma, y convertido muchas almas,
se retiro a un desierto a llorar de nuevo sus pecados, (como si nunca los huviera llorado®)
y a ocuparse de dia, y de noche en la contemplacion del Sefior, y gozar de sus gustos
suavissimos, y regalos. Treinta afios estuvo en aquella soledad... (p. 388)

Es por ello que, en este episodio atribuido, la santa se dedica, ademas de una vida contemplativa,
a seguir penando por sus errores pretéritos. No le import6 el dolor emocional y los pesares
fisicos, ya que consideraba que tan graves ofensas, aun habiendo sido perdonadas por Jesus,

merecian seguir haciéndola padecer todo el tiempo que le quedara de vida.

Una muestra —entre muchisimas que tratan el episodio de la penitencia en el desierto—es la obra
de Annibale Carracci (ver figura 5), donde Maria Magdalena se encuentra en su retiro aislado;
cubierta por un manto azul que deja ver su pecho; apoya su brazo derecho sobre una calavera,
la cual se ubica a su vez sobre el libro de sus meditaciones; y con la mano se sujeta la cara,
mientras eleva sus 0jos llorosos hacia el cielo en busca del perdon de sus faltas (ver figura 6 en
detalle).

Por todo lo mencionado, se trata de un llanto de arrepentimiento y tristeza.

Fig.5.Maria Magdalena en un paisaje.

Fuente: Annibale Carracci. Ca. 1599. Fitzwilliam Museum, University of Cambridge, Cambridge (Reino Unido).

® Aqui Ribadeneyra se refiere al episodio en casa de Simon el fariseo, donde la santa comenzé su penitenciay lloré
abundantemente por sus pecados.



Fig. 6. Maria Magdalena en un paisaje. Detalle de la figura 5.

Fuente: Annibale Carracci. Ca. 1599. Fitzwilliam Museum, University of Cambridge, Cambridge (Reino Unido).

Verdadero motivo de su llanto

A partir de lo anterior, hay que tener en cuenta que las lagrimas, del episodio atribuido —en casa
del fariseo—y del derivado de la fusion entre la identidad de la protagonista de este y la de la
propia santa, fueron debidas al remordimiento y a la contricion; como resultado de su vida de

pecadora.

Sin embargo, si se considera la escena que se narra en las Sagradas Escrituras, en la que la
certera Maria Magdalena va al sepulcro y se encuentra con que el cuerpo del Sefior ya no esta
alli, el afligido llanto que le produjo dicho suceso respondié a la tristeza causada por la

imposibilidad de resolver aquello que tanto la apesadumbraba.

Conclusién

En definitiva, Maria Magdalena llord, si, pero no por ser pecadora; sino por la pena que le
produjo la muerte y desaparicion de Jesus. Por lo tanto, no fue una pecadora arrepentida, sino
una mujer con un gran sentido del amor, lealtad y equidad, en este caso, hacia su rabbuni —

maestro—.
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